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BEGRUNDELSE 

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET 

• Forslagets begrundelse og formål 

Den 22. juni 20181 bemyndigede Rådet Kommissionen til at forhandle om Den Europæiske 
Unions tiltrædelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af højsøfiskeressourcer i det 

nordlige Stillehav ("konventionen").  

I henhold til konventionens artikel 24, stk. 2, litra a), kan de kontraherende parter ved 
konsensus invitere regionale organisationer for økonomisk integration, hvis fiskerfartøjer 

ønsker at udøve fiskeri i konventionens anvendelsesområde, til at tiltræde konventionen.  

Unionen fremsendte anmodninger om at tiltræde konventionen i 2018, 2019, 2020 og 2021. 

Fiskerikommissionen for Det Nordlige Stillehav (NPFC), som er det organ, der er nedsat ved 
konventionen til at forvalte fiskeriet i det område, konventionen omfatter, var ved sine årlige 
møder i henholdsvis 2018 og 2019 ikke i stand at nå til konsensus om Unionens anmodninger 

fra 2018 og 2019 . I 2020 fandt det årlige møde ikke sted på grund af covid-19-pandemien, så 
NPFC tog ikke Unionens anmodning fra 2020 op til overvejelse. På NPFC's sjette årlige måde 

den 23.-25. februar 2021 accepterede NPFC Unionens anmodning og inviterede ved 
konsensus Unionen til at tiltræde konventionen og deponere ratifikationsinstrumenterne hos 
depositaren, Republikken Koreas regering.  

Unionen tager med sin tiltrædelse af konventionen sigte på at tilgodese medlemsstaternes og 
de berørte EU-fartøjers interesse i at få adgang til fiskeressourcer i konventionens 

anvendelsesområde. Unionen søger også at sikre bæredygtig udnyttelse, forvaltning og 
bevarelse af havet biologiske ressourcer og det havmiljø, der forvaltes af NPFC.  

Dette forslag vedrører Rådets afgørelse om tiltrædelse af konventionen efter opnåelse af 

Europa-Parlamentets godkendelse. 

• Sammenhæng med de gældende regler på samme område 

Regionale fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFO'er) er internationale organisationer, der 
omfatter lande, hvoraf nogle er kyststater, regionale integrationsorganisationer, f.eks. EU og 
fiskerienheder med fiskeriinteresser i et givet område. Nogle RFFO'er forvalter alle 

fiskebestande inden for et bestemt område, mens andre fokuserer på særlig stærkt vandrende 
arter, navnlig tun, over udstrakte geografiske områder. Mens nogle udelukkende har 

rådgivende funktion, har de fleste forvaltningsbeføjelser til at fastsætte grænser for fangst- og 
fiskeriindsats, tekniske foranstaltninger og kontrolforpligtelser.  

I overensstemmelse med Kommissionens meddelelse "EU's deltagelse i regionale 

fiskeriorganisationer (RFO'er)"2, artikel 28 og 29 i forordning (EU) nr. 1380/2013 om den 
fælles fiskeripolitik3, og Rådets konklusioner af 19. marts 2012 om Kommissionens 

meddelelse om den fælles fiskeripolitiks eksterne dimension4 spiller Det Europæiske Union, 

                                                 
1 ST 10082 2018. 
2 KOM(1999) 613 endelig af 8.12.1999. 
3 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den fælles 

fiskeripolitik, ændring af Rådets forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophævelse af 

Rådets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Rådets afgørelse 2004/585/EF (EUT 

L 354 af 28.12.2013, s. 22). 
4 KOM(2011) 424 endelig af 13.7.2011. 
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repræsenteret af Kommissionen, en aktiv rolle i 6 tunorganisationer og 11 ikke-
tunorganisationer. 

Den fælles meddelelse fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik og Europa-Kommissionen "International havforvaltning: En dagsorden for 
havenes fremtid"5 og Rådets konklusioner af 3. april 2017 vedrørende denne meddelelse 

fremmer foranstaltninger, der støtter og forbedrer de regionale 
fiskeriforvaltningsorganisationers effektivitet og, hvor det er relevant, styrker deres 
forvaltning. Dette er et centralt element i Unionens indsats i disse fora. 

• Sammenhæng med Unionens politik på andre områder 

Unionen tiltrædelse af konventionen er i fuld overensstemmelse med Rådets konklusioner af 

23. oktober 2020 om Kommissionens meddelelse om EU's biodiversitetesstrategi for 20306.  

2. RETSGRUNDLAG, NÆRHEDSPRINCIPPET OG 

PROPORTIONALITETSPRINCIPPET 

• Retsgrundlag 

Dette forslag til Rådets afgørelse er baseret på traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, særlig artikel 43, stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a).  

• Nærhedsprincippet (for områder, der ikke er omfattet af enekompetence)  

Ikke relevant. 

• Proportionalitetsprincippet 

Ikke relevant. 

• Valg af retsakt 

I henhold til artikel 218, stk. 6, litra a), i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde 
skal Kommissionen fremsætte et forslag, så Rådet kan vedtage denne afgørelse efter 

godkendelse fra Europa-Parlamentet.  

3. RESULTATER AF EFTERFØLGENDE EVALUERINGER, HØRINGER AF 

INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANALYSER 

• Efterfølgende evalueringer/kvalitetskontrol af gældende lovgivning 

Ikke relevant. 

• Høringer af interesserede parter 

Medlemsstaterne og en række individuelle fiskerioperatører i EU bad Kommissionen om at 

indlede tiltrædelsesforhandlinger i slutningen af 2017. De relevante organisationer og 
interessegrupper blev hørt i begyndelsen af 2018 for at sikre, at deres synspunkter ville blive 
taget med i betragtning i fremtidige forhandlinger om Unionens mulige tiltrædelse af 

konventionen. De omfattede repræsentanter for medlemsstaternes administrationer, EU's 
fiskerisektor og NGO'er samt EU-borgere og -forbrugere. I løbet af høringerne opfordrede 

EU's fiskerisektor indtrængende EU-institutionerne til at sikre en aftale, således at EU-flåden 

                                                 
5 JOIN(2016) 49 final af 10.11.2016. 
6 COM(2020) 380 final af 20.5.2020. 
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kunne påbegynde fiskeriet i konventionens anvendelsesområde snarest muligt. Ud fra 
fiskerisektorens synspunkt er den hurtigste måde at opnå dette på en totrinstilgang, hvor EU i 
første omgang bliver en samarbejdende ikke-kontraherende part med en udtrykkelig ambition 

om derefter at blive fuldgyldigt medlem af NPFC kort tid derefter. Der blev ikke modtaget 
andre kommentarer under høringerne. 

Rådets mandat gav mulighed for at deltage i forhandlingerne med NPFC for at gøre det muligt 
for Unionen at blive en samarbejdende ikke-kontraherende part. Det blev dog anset for at 
være mest hensigtsmæssigt at stræbe efter medlemsskab, da en status som samarbejdende 

ikke-kontraherende part ikke på passende vis afspejler niveauet og intensiteten af Unionens 
planlagte engagement i NPFC. 

Interessenterne blev også nøje inddraget i det forberedende arbejde til Unionens 
tiltrædelsesdrøftelser. De blev også inddraget før og efter drøftelserne, som fandt sted ved 
NPFC's årlige møder i 2018, 2019 og 2021.  

• Indhentning og brug af ekspertbistand 

Ikke relevant. 

• Konsekvensanalyse 

Ikke relevant. 

• Målrettet regulering og forenkling 

Ikke relevant. 

• Grundlæggende rettigheder 

Ikke relevant. 

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET 

Unionens tiltrædelse af konventionen vil kræve betaling af et årligt finansielt bidrag til NPFC 

fra budgetpost 08.05.02 ("Obligatoriske bidrag til RFFO'er og andre internationale 
organisationer"), som anslås til ca. 60 000 EUR årligt. Unionens bidrag kan stige afhængigt af 

dens fremtidige fiskeri i anvendelsesområdet. De nøjagtige behov vil være en del af de beløb, 
der fastlægges i de relevante budgetposter som led i den årlige budgetprocedure. 

Frivillige bidrag til NPFC's budget under budgetpost 08.04.02 er også sandsynlige, særlig for 

at fremme videnskabelige undersøgelser. Disse bidrag anslås til ca. 200 000 EUR pr. år. Ved 
denne budgetpost gives der også mulighed for, at der kan ydes teknisk bistand til at 

understøtte den videnskabelige rådgivning på NPFC's møde. Udgifterne hertil anslås til 
10 000 EUR om året. De nøjagtige behov vil være en del af de beløb, der fastlægges i de 
relevante budgetposter som led i den årlige budgetprocedure. 

5. ANDRE FORHOLD 

• Planer for gennemførelsen og foranstaltninger til overvågning, evaluering og 

rapportering 

Ikke relevant. 
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• Forklarende dokumenter (for direktiver) 

Ikke relevant. 

• Nærmere redegørelse for de enkelte bestemmelser i forslaget 

Ikke relevant. 
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2021/0184 (NLE) 

Forslag til 

RÅDETS AFGØRELSE 

om Den Europæiske Unions tiltrædelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af 

højsøfiskeressourcer i det nordlige Stillehav 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43, 
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a), 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet7, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Den 22. juni 20188 bemyndigede Rådet Europa-Kommissionen til at indlede 
forhandlinger med Fiskerikommissionen for Det Nordlige Stillehav om Den 

Europæiske Unions tiltrædelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af 
højsøfiskeressourcer i det nordlige Stillehav ("konventionen"). 

(2) Unionen har beføjelse til at vedtage foranstaltninger til bevarelse af havets biologiske 
ressourcer inden for rammerne af den fælles fiskeripolitik og til at indgå aftaler med 
tredjelande og internationale organisationer. 

(3) I henhold til Rådets afgørelse 98/392/EF9 er Unionen kontraherende part i De 
Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982, der forpligter alle 

medlemmerne af det internationale samfund til at samarbejde om bevarelse og 
forvaltning af havets biologiske ressourcer. 

(4) Unionen er i henhold til Rådets afgørelse 98/414/EF10 kontraherende part i aftalen om 

gennemførelse af bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. 
december 1982 vedrørende bevarelse og forvaltning af fælles fiskebestande og stærkt 

vandrende fiskebestande. 

(5) På det sjette årlige møde den 23.-25. februar 2021 inviterede Fiskerikommissionen for 
Det Nordlige Stillehav (NPFC) Den Europæiske Union til at tiltræde konventionen11.  

                                                 
7 EUT C  af , s. . 
8 ST 10082 2018. 
9 Rådets afgørelse 98/392/EF af 23. marts 1998 om Det Europæiske Fællesskabs indgåelse af de 

Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 og af aftalen af 28. juli 1994 vedrørende 

anvendelsen af kapitel XI i denne konvention (EFT L 179 af 23.6.1998, s. 1). 
10 Rådets afgørelse 98/414/EF af 8. juni 1998 om Det Europæiske Fællesskabs ratifikation af aftalen om 

gennemførelse af bestemmelserne i De Forenede Nationers havretskonvention af 10. december 1982 

vedrørende bevarelse og forvaltning af fiskebestande, der bevæger sig både  inden for og uden for 

eksklusive økonomiske zoner (fælles bestande), og stærkt vandrende fiskebestande (EFT L 189 af 

3.7.1998, s. 14). 
11 Rapport fra det sjette møde i Fiskerikommissionen for Det Nordlige Stillehav, den 23.-25. februar 2021 

(videokonference), vedtaget den 25. februar 2021. 
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(6) Tiltrædelse af konventionen bør fremme sammenhængen i Unionens bevarelsesstrategi 
på tværs af verdenshavene og styrke Unionens engagement i langsigtet bevarelse og 
bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne på verdensplan. I overensstemmelse med 

den fælles meddelelse fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender 
og sikkerhedspolitik og Europa-Kommissionen "Internationale havforvaltning: En 

dagsorden for havenes fremtid" og Rådets konklusioner vedrørende denne fælles 
meddelelse, er fremme af foranstaltninger til at støtte og forbedre effektiviteten af 
regionale fiskeriforvaltningsorganisationer og, hvor det er relevant, styrke deres 

forvaltning, en central funktion af EU's handling i disse fora12. 

(7) Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse blev hørt i overensstemmelse med 

artikel 42, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/172513 og 
afgav udtalelse den […]. 

(8) Den Europæiske Union bør derfor tiltræde konventionen — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:  

Artikel 1 

Den Europæiske Unions tiltrædelse af konventionen om bevarelse og forvaltning af 
højsøfiskeressourcer i det nordlige Stillehav ("konventionen") godkendes herved på Unionens 
vegne.  

Teksten til konventionen er knyttet til denne afgørelse. 

Artikel 2 

Kommissionen deponerer på Unionens vegne tiltrædelsesinstrumentet hos Republikken 
Koreas regerings i dens egenskab af depositar for konventionen, i overensstemmelse med 
konventionens artikel 24, stk. 4, med henblik på at udtrykke Unionens samtykke i at blive 

bundet af konventionen. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen14. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 
  

                                                 
12 JOIN(2016) 49 endelig. 
13 EUT L 259 af 21.11.2018, s. 39. 
14 I overensstemmelse med forordning 2015/2264, skal internationale aftaler først oversættes til irsk fra 

den 1. januar 2022. 
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FINANSIERINGSOVERSIGT 

1. FORSLAGETS/INITIATIVETS RAMME  

1.1. Forslagets/initiativets betegnelse 

Rådets afgørelse om Den Europæiske Unions tiltrædelse af konventionen om 
bevarelse og forvaltning af højsøfiskeressourcer i det nordlige Stillehav 

1.2. Berørt(e) politikområde(r)  

Fremme af havforvaltning på internationalt plan 

1.3. Forslaget/initiativet vedrører:  

X en ny foranstaltning  

 en ny foranstaltning som opfølgning på et pilotprojekt/en forberedende 

foranstaltning15  

 en forlængelse af en eksisterende foranstaltning  

 en sammenlægning eller omlægning af en eller flere foranstaltninger til en 

ny/anden foranstaltning  

1.4. Mål 

1.4.1. Generelle mål 

Det eller de af Kommissionens flerårige strategiske mål, som forslaget/initiativet 
vedrører  

1) En europæisk grøn pagt 

– 2) Et stærkere Europa i verden 

1.4.2. Specifikke mål 

Specifikt mål nr. 1 

Mere bæredygtigt og konkurrencedygtigt fiskeri på verdensplan i senest 2024 

Specifikt mål nr. 2 

Mere bæredygtigt fiskeri på verdensplan og bedre havforvaltning i senest 2024 

1.4.3. Forventede resultater og virkninger 

Angiv, hvilke virkninger forslaget/initiativet forventes at få for modtagerne/målgruppen. 

EU-medlemsstaterne og erhvervslivet bør have adgang til konventionsområdet, som 

forvaltes af Fiskerikommissionen for Det Nordlige Stillehav (NPFC), som er det 
organ, der er nedsat ved konventionen til dette formål.  

EU's tiltrædelse af konventionen vil yderligere fremme Unionens bevarelsesstrategi 

på tværs af verdenshavene og styrke Unionens engagement i langsigtet bevarelse og 
bæredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne på verdensplan.  

1.4.4. Resultatindikatorer 

Angiv indikatorerne til overvågning af fremskridt og resultater. 

                                                 
15 Jf. finansforordningens artikel 58, stk. 2, litra a) hhv. b). 
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Antal EU-fiskerfartøjer, der deltager i fiskeriet 

Antal EU-fangster  

Forbedret bæredygtighed for bestandene på lang sigt 

Antal NPFC-møder, som EU deltager i  

1.5. Forslagets/initiativets begrundelse  

1.5.1. Behov, der skal opfyldes på kort eller lang sigt, herunder en detaljeret tidsplan for 
iværksættelsen af initiativet 

EU-operatører i Nederlandene, Litauen, Letland, Polen og Tyskland søger at udvide 

deres fiskeri til det nordlige Stillehav med henblik på yderligere at konsolidere sig 
som globale aktører. Stordriftsfordele vil også blive fremmet, da EU-flåden allerede 

deltager i fiskeriet længere sydpå i de tilstødende regionale 
fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFO'er), særlig Den Regionale 
Fiskeriforvaltningsorganisation for det Sydlige Stillehav (SPRFMO).  

EU's deltagelse i NPFC's arbejde vil også bidrage til bæredygtighed for bestandene 
på lang sigt og støtte videnskabelige undersøgelser, der er relevante for det nordlige 

Stillehav i overensstemmelse med de eksterne mål for den fælles fiskeripolitik. 

1.5.2. Merværdi ved en indsats fra EU's side (f.eks. koordineringsfordele, retssikkerhed, 
større effektivitet eller komplementaritet). Ved "merværdien ved en indsats fra EU's 

side" forstås her merværdien af EU's intervention i forhold til den værdi, som 
medlemsstaterne ville have skabt enkeltvis. 

Begrundelse for en indsats på EU-plan (forudgående)  

Bevarelsen af havets biologiske ressourcer henhører under Unionens enekompetence, 
jf. artikel 3, stk. 1, litra d), i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde 

(TEUF). 

Forventet merværdi på EU-plan (efterfølgende) 

I overensstemmelse med artikel 28 i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 1380/2013 om den fælles fiskeripolitik er hovedformålet med EU's tiltrædelse af 
konventionen at: 

a) få adgang til fiskeressourcerne under NPFC's kompetenceområde 

b) aktivt støtte og bidrage til udviklingen af videnskabelig viden og rådgivning 

c) forbedre politiksammenhængen mellem EU-initiativerne, særlig for så vidt angår 
aktiviteter inden for miljø, handel og udvikling, og styrke sammenhængen mellem 
tiltag truffet inden for rammerne af udviklingssamarbejdet og det videnskabelige, 

tekniske og økonomiske samarbejde 

d) bidrage til bæredygtigt fiskeri, der er økonomisk levedygtigt og fremmer 

beskæftigelsen i Unionen 

e) sikre, at EU-fiskeri uden for Unionens farvande er baseret på de samme principper 
og standarder som dem, der gælder ifølge EU-retten på den fælles fiskeripolitiks 

område, og samtidig fremme lige vilkår for EU-operatører i forhold til andre 
tredjelandsoperatører. 

f) i alle internationale fora fremme og støtte de tiltag, der er nødvendige for at 
udrydde IUU-fiskeri 
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g) fremme oprettelsen og styrkelsen af en landeopdelt overholdelsesmekamisme. 

1.5.3. Erfaringer fra lignende foranstaltninger 

Kommissionens tiltag på internationalt og bilateralt niveau er en væsentlig del af 

dens prioritet om at styrke EU's rolle som global aktør. EU's holdning i de RFFO'er, 
som EU er kontraherende part i, er altid baseret på den bedste tilgængelig 

videnskabelige rådgivning, på den fælles fiskeripolitiks standarder og principper og 
på vores internationale tilgang til havforvaltning. Andre kontraherende parters 
holdninger gør det dog ikke altid muligt at skabe fuld opbakning. Kommissionen 

repræsenterer EU på RFFO'ernes møder, og GD MARE har således indtaget en 
ledende rolle i de relevante forhandlinger og har konsekvent sikret hensigtsmæssige 

høringer med medlemsstaterne og relevante interessenter for at fremme den fælles 
fiskeripolitiks mål på globalt plan. 

1.5.4. Sammenhæng med den flerårige finansielle ramme og eventuelle synergivirkninger 

med andre relevante instrumenter 

Forslaget fremmer den globale og multilaterale dagsorden ved at fremme 

bæredygtigt fiskeri på verdensplan med henblik på at tage fat på de centrale 
problemer, såsom bekæmpelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret (UUU) fiskeri 
og reduktion af overkapacitet. 

Det integrerer fiskeripolitik, udviklingspolitik, miljøpolitik, handelspolitik og andre 
politikker bedre for yderligere at fremme en bæredygtig og ansvarlig forvaltning. 

1.5.5. Vurdering af de forskellige tilgængelige finansieringsmuligheder, herunder 
muligheden for omfordeling 

De budgetmæssige finansielle bidrag til NPFC vil komme fra Den Europæiske Hav-, 

Fiskeri- og Akvakulturfond (EHFAF), for så vidt angår frivillige bidrag (tilskud), og 
fra obligatoriske tilskud til internationale organer (begge under direkte forvaltning) i 

løbet af perioden 2021-2027. 
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1.6. Forslagets/initiativets varighed og finansielle virkninger 

 begrænset varighed  

–  gældende fra [DD/MM]ÅÅÅÅ til [DD/MM]ÅÅÅÅ  

–  Finansielle virkninger fra ÅÅÅÅ til ÅÅÅÅ for forpligtelsesbevillinger og fra 
ÅÅÅÅ til ÅÅÅÅ for betalingsbevillinger.  

X ubegrænset varighed 

– Gennemførelse fra den dato, hvor Unionen tiltræder konventionen, sandsynligvis i 
begyndelsen af 2022. 

1.7. Påtænkt(e) forvaltningsmetode(r)16   

X Direkte forvaltning ved Kommissionen 

– X i dens tjenestegrene, herunder ved dens personale i EU's delegationer  

– X i gennemførelsesorganer  

 Delt forvaltning i samarbejde med medlemsstaterne  

 Indirekte forvaltning ved at overlade budgetgennemførelsesopgaver til: 

–  tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget 

–  internationale organisationer og deres organer (angives nærmere) 

–  Den Europæiske Investeringsbank og Den Europæiske Investeringsfond 

–  de organer, der er omhandlet i finansforordningens artikel 70 og 71 

–  offentligretlige organer 

–  privatretlige organer, der har fået overdraget samfundsopgaver, forudsat at de 

stiller tilstrækkelige finansielle garantier 

–  privatretlige organer, undergivet lovgivningen i en medlemsstat, som har fået 
overdraget gennemførelsen af et offentlig-privat partnerskab, og som stiller 

tilstrækkelige finansielle garantier 

–  personer, der har fået overdraget gennemførelsen af specifikke aktioner i den 

fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik i henhold til afsnit V i traktaten om Den 
Europæiske Union, og som er udpeget i den relevante basisretsakt 

– Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en nærmere forklaring i afsnittet "Bemærkninger". 

Bemærkninger  

Fra 2022 vil finansielle bidrag til NPFC blive forvaltet af Det Europæiske Forvaltningsorgan 
for Klima, Infrastruktur og Miljø (CINEA). Alle finansielle bidrag til NPFC i 2021 vil blive 
forvaltet af Kommissionens Generaldirektorat for Maritime Anliggender og Fiskeri. 

                                                 
16 Forklaringer vedrørende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes på 

webstedet BudgWeb: 

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx  

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2. FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER  

2.1. Bestemmelser om kontrol og rapportering  

Angiv hyppighed og betingelser. 

NPFC er forpligtet til at afholde et ordinært møde mindst en gang hvert andet år. I 
praksis mødes NPFC dog hvert år. Ved hvert ordinært møde vedtager NPFC ved 

konsensus et årligt budget for hvert af de to følgende år. Kommissionen gennemgår, 
verificerer og fremsætter bemærkninger til det budgetforslag, som NPFC's sekretariat 
fremlægger til NPFC's godkendelse, i overensstemmelse med NPFC's procedurer.   

NPFC's sekretariat rapporterer årligt om gennemførelsen af NPFC's budget. Ved 
hvert ordinært møde gennemgår NPFC budgetgennemførelsen nøje.  

2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem(er)  

2.2.1. Begrundelse for den/de påtænkte forvaltningsmetode(r), finansieringsmekanisme(r), 
betalingsvilkår og kontrolstrategi 

NPFC's medlemmer bidrager hver især til budgettet ud fra en vedtaget formel. Et 
medlem af kommissionen, som er blevet medlem i løbet af et regnskabsår, bidrager 

til budgettet med et beløb, der er afstemt i forhold til antallet af resterende hele 
måneder i året, beregnet fra den dag, det blev medlem. 

De årlige (obligatoriske) finansielle bidrag, som Unionen betaler til RFFO'er, den er 

medlem af, betales fra en budgetpost under Direkte forvaltning (08.05.02). Desuden 
betales de frivillige bidrag, som Unionen betaler til RFFO'er, den er medlem af, og 

udgifter til teknisk bistand til at understøtte den videnskabelige rådgivning på 
RFFO'ernes møder, fra en budgetpost under den del af EHFAF, der er underlagt 
direkte forvaltning (08.04.02). 

Alle elementer af Unionens bidrag vil blive gennemført under direkte forvaltning. 
Gennemførelsesmekanismerne, betalingsvilkårene og kontrollen med transaktionerne 
vil ske i overensstemmelse med principperne og reglerne i finansforordningen 

(forordning (EU, Euratom) 2018/1046). 

2.2.2. Oplysninger om de udpegede risici og det/de interne kontrolsystem(er), der etableres 

for at afbøde dem 

NPFC's medlemmer betaler deres bidrag til NPFC's budget regelmæssigt, og intet 
medlem har i øjeblikket restancer med betalingen af bidragene. Medlemmer, som 

ikke har betalt sine bidrag til fulde i to år i træk, er ikke berettiget til at deltage i 
beslutningstagningen og må heller ikke gøre indsigelse mod afgørelser truffet af 

NPFC, før de har opfyldt deres finansielle forpligtelser. 

NPFC's finansielle situation gennemgås årligt af NPFC's finans- og 
administrationskomité. Eksterne revisorer foretager en årlig revision af kontiene mod 

de godkendte forpligtelser og udgifter, og resultaterne af revisionen fremlægges for 
NPFC. 

2.2.3. Vurdering af og begrundelse for kontrolforanstaltningernes omkostningseffektivitet 
(forholdet mellem kontrolforanstaltningerne og værdien af de forvaltede midler) 
samt vurdering af den forventede risiko for fejl (ved betaling og ved afslutning)  

Gennemførelsen af alle foranstaltninger vedrørende NPFC, både for så vidt angår 
obligatoriske bidrag (medlemskontingent) og tilskud i form af frivillige bidrag, vil 
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Kommissionen uddelegere til Det Europæiske Forvaltningsorgan for Klima, 
Infrastruktur og Miljø (CINEA). Overdragelsen af budgetgennemførelsesopgaver til 
CINEA vil resultere i væsentlige gevinster for GD MARE, for så vidt angår 

procesoptimering og stordriftsfordele, samtidig med at den giver GD MARE 
mulighed for at fokusere på opgaver knyttet til politik.  

Grundet de små årlige beløb og transaktionernes art (medlemskontingent og direkte 
tilskud) forventes der en meget lav fejlprocent. 

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregelmæssigheder  

Angiv eksisterende eller påtænkte forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger., f.eks. fra strategien  

til bekæmpelse af svig. 

NPFC's budget og overslag over udgifter, udarbejdes hvert år af sekretariatet og 

gennemgås og godkendes derefter af NPFC's finans- og administrationskomité, som 
udsteder en henstilling til NPFC om at godkende dem. Eksterne revisorer foretager 

en årlig revision af kontiene mod de godkendte forpligtelser og udgifter, og 
resultaterne af revisionen fremlægges for NPFC.  

Alle foranstaltninger, der er omfattet af denne afgørelse, og som finansieres over EU-

budgettet, vil følge etablerede kontrolprocedurer og vil være underlagt 
Kommissionens egne finansielle revisioner, herunder Den Interne Revisionstjeneste, 

og revision udført af Den Europæiske Revisionsret. 
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3. FORSLAGETS/INITIATIVETS ANSLÅEDE FINANSIELLE VIRKNINGER  

3.1. Berørt(e) udgiftspost(er) på budgettet og udgiftsområde(r) i den flerårige 

finansielle ramme  

 Eksisterende udgiftsposter på budgettet  

I samme rækkefølge som udgiftsområderne i den flerårige finansielle ramme og 

budgetposterne. 

Udgiftsomr

åde i den 

flerårige 
finansielle 

ramme 

Budgetpost 
Udgifternes 

art Bidrag  

Nummer   
 

Opdelte./Ik
ke-

opdelte17. 

fra 

EFTA-

lande18 

 

fra 

kandidatlan

de19 

 

fra 

tredjeland

e 

iht. 
finansforordningen

s artikel 21, stk. 2, 
litra b)  

3 08.01.03.01  IOB NEJ NEJ NEJ NEJ 

3 08.04.02 OB NEJ NEJ NEJ NEJ 

3 08.05.02 OB NEJ NEJ NEJ NEJ 

7 20.02.06.01 IOB NEJ NEJ NEJ NEJ 

7 20.01.02.01 IOB NEJ NEJ NEJ NEJ 

                                                 
17 OB = opdelte bevillinger/IOB = ikke-opdelte bevillinger. 
18 EFTA: Den Europæiske Frihandelssammenslutning.  
19 Kandidatlande og, efter omstændighederne, potentielle kandidatlande på Vestbalkan  
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3.2. Forslagets anslåede finansielle virkninger for bevillingerne  

De årlige udgifter vil afhænge af det bidrag, som EU skal yde til NPFC's budget. Dette fastsætter NPFC på sit ordinære møde på grundlag af en 
vedtaget formel. Bidraget skønnes i øjeblikket at andrage højst 60 000 EUR om året, men det kan stige afhængigt af EU-flådens årlige fiskeri. 

3.2.1. Sammenfatning af de anslåede virkninger for aktionsbevillingerne  

–  Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af aktionsbevillinger  

– X Forslaget/initiativet medfører anvendelse af aktionsbevillinger som anført herunder: 

i mio. EUR (tre decimaler) 

Udgiftsområde i den flerårige finansielle 

ramme  
Nummer 3 Naturressourcer og miljø 

 

GD: MARE   År  
2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

I ALT 

 Aktionsbevillinger          

Budgetpost: 08.05.02 
Forpligtelser (1 a) 0,030 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,39 

Betalinger (2a) 0,030 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,39 

Budgetpost: 08.04.02 
Forpligtelser (1b) 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 1,2 

Betalinger (2b) 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 1,2 

Administrationsbevillinger finansieret  

over bevillingsrammen for særprogrammer20  
        

Budgetpost: 08.01.03.01   (3) 0 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,060 

Bevillinger I ALT  
til GD MARE 

Forpligtelser 
=1a+1b 

+3 0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

Betalinger 
=2a+2b 

+3 
0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

                                                 
20 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til støtte for gennemførelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning. 
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 Aktionsbevillinger I ALT  
Forpligtelser (4) 0,030 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 1,59 

Betalinger (5) 0,030 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 1,59 

 Administrationsbevillinger finansieret over 

bevillingsrammen for særprogrammer I ALT  
(6) 0 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,060 

Bevillinger I ALT   
under UDGIFTSOMRÅDE 3  
i den flerårige finansielle ramme 

Forpligtelser =4+ 6 0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

Betalinger =5+ 6 0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

 

  



 

DA 18  DA 

Udgiftsområde i den flerårige finansielle 

ramme  
7 "Administration" 

Dette afsnit skal udfyldes ved hjælp af de "administrative budgetoplysninger", der først skal indføres i bilaget til finansieringsoversigten (bilag V 

til de interne regler), som uploades til DECIDE med henblik på høring af andre tjenestegrene. 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 
  År  

2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

I ALT 

GD: MARE 

 Menneskelige ressourcer  0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,322 

 Andre administrationsudgifter  0,008 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,128 

I ALT GD MARE Bevillinger  0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

 

Bevillinger I ALT  
under UDGIFTSOMRÅDE 7  
i den flerårige finansielle ramme  

(Forpligtelser i alt = 
betalinger i alt) 0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 
  År  

2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

I ALT 

Bevillinger I ALT 
under UDGIFTSOMRÅDE 1-7  
i den flerårige finansielle ramme  

Forpligtelser 0,084 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 2,1 

Betalinger 0,084 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 2,1 

 

  

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/DA/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-da.docx
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3.2.2. Anslåede resultater finansieret med aktionsbevillinger  

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler) 

Der 
angives 

mål og 

resultate

r  

 

 

  
År  

2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

I ALT 

RESULTATER 

Type21 

 

Resul-

tatern
es 

gnsntl

. om-

kost-

ninger 

A
n
ta

l Om-

kost-

ninger A
n
ta

l Om-

kost-

ninger A
n
ta

l Om-

kost-

ninger A
n
ta

l Om-

kost-

ninger A
n
ta

l 

Om-

kost-

ninge

r 

A
n
ta

l Om-

kost-

ninger A
n
ta

l Om-

kost-

ninger 

Antal 

resul-

tater i 

alt 

Omkost-

ninger i 

alt 

SPECIFIKT MÅL NR. 122 Mere 

bæredygtigt og konkurrencedygtigt 

fiskeri på verdensplan i senest 2024 

                

- Resultat 

1 

Antal 

bestande, som 

befiskes på 
MSY-niveau 

  0,020  0,040  0,040  0,040  0,040  0,040  0,040  0,260 

- Resultat 

2 

EU-flådens 

rentabilitet 

  0,010  0,020  0,020  0,020  0,020  0,020  0,020  0,130 

Subtotal for specifikt mål nr. 1  0,030  0,060  0,060  0,060  0,060  0,060  0,060  0,390 

SPECIFIKT MÅL NR. 2 Mere 
bæredygtigt fiskeri på verdensplan 

og bedre havforvaltning i senest 

2024 

                

- Resultat Bevarelsesfora

nstaltninger 

vedtaget på 

grundlag af 

videnskabelig 
rådgivning 

    0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  1,2 

Subtotal for specifikt mål nr. 2    0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  1,2 

                                                 
21 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.). 
22 Som beskrevet i punkt 1.4.2. "Specifikke mål ...".  
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I ALT  0,030  0,260  0,260  0,260  0,260  0,260  0,260  1,59 
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3.2.3. Sammenfatning af de anslåede virkninger for administrationsbevillingerne  

–  Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af administrationsbevillinger  

– X Forslaget/initiativet medfører anvendelse af administrationsbevillinger som 

anført herunder: 

i mio. EUR (tre decimaler) 

 År  
2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

I ALT 

 

UDGIFTSO MRÅDE 7  
i  den flerårige finansielle 

ramme 

        

Menneskelige ressourcer  0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,322 

Andre 

administrationsudgifter  
0,008 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,128 

Subtotal 

UDGIFTSO MRÅDE 7  
i  den flerårige finansielle 

ramme  

0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

 

Uden for 

UDGIFTSO MRÅDE 7
23  

of the multiannual 

financial framework  

 

        

Menneskelige ressourcer          

Andre udgifter   
af administrativ art 

        

Subtotal   
uden for 

UDGIFTSO MRÅDE 7  
i  den flerårige finansielle 

ramme  

        

 

I ALT 0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

Bevillingerne til menneskelige ressourcer og andre administrationsudgifter vil blive dækket ved hjælp af de bevillinger, der i 

forvejen er afsat til generaldirektoratets forvaltning af aktionen, og/eller ved intern omfordeling i generaldirektoratet, 
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den årlige 

tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmæssige begrænsninger. 

                                                 
23 Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til støtte for gennemførelsen af EU's programmer 

og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning. 
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3.2.3.1. Anslået behov for menneskelige ressourcer  

–  Forslaget/initiativet medfører ikke anvendelse af menneskelige ressourcer  

– X Forslaget/initiativet medfører anvendelse af menneskelige ressourcer som 

anført herunder: 

Overslag angives i årsværk 

 
År  

2021 

År  
2022 

År 

2023 

År 

2024 

År 

2025 

År 

2026 

År 

2027 

  Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemænd og midlertidigt ansatte)  

20 01 02 01 (i hovedsædet og i Kommissionens 

repræsentationskontorer) 
0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 

20 01 02 03 (i delegationer)        

01 01 01 01 (indirekte forskning)        

 01 01 01 11 (direkte forskning)        

Andre budgetposter (skal angives)        

  Eksternt personale (i årsværk)
24

 

 

20 02 01 (KA, UNE, V under den samlede bevillingsramme)         

20 02 03 (KA, LA, UNE, V og JMD i delegationerne)        

XX 01 xx yy zz  
25

 

 

- i hovedsædet 

 
       

- i delegationer         

01 01 01 02 (KA, UNE, V – indirekte forskning)        

 01 01 01 12 (KA, UNE, V – direkte forskning)        

Andre budgetposter (skal angives)        

I ALT 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 

XX angiver det berørte politikområde eller budgetafsnit. 

Personalebehovet vil blive dækket ved hjælp af det personale, som generaldirektoratet allerede har afsat til 
aktionen, og/eller interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som 

tildeles det ansvarlige generaldirektorat i forbindelse med den årlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de 

budgetmæssige begrænsninger. 

Opgavebeskrivelse: 

Tjenestemænd og midlertidigt ansatte Bidrage til bæredygtig forvaltning og bevarelse af havets biologiske ressourcer i 

internationale farvande og forbedre NPFC's resultater i overensstemmelse med den 

fælles fiskeripolitiks mål og eksterne dimension og GD MARE's prioriteter.  

Fremme den fælles fiskeripolitiks principper og standarder for bevarelses -, kontrol- og 

håndhævelsesforanstaltninger i NPFC og i den forbindelse udvikle 

forhandlingsstrategier til at nå EU's mål.  

Foretage analyse og udarbejde bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger for fiskeriet 

i RFFO'er, samtidig med at der sikres politisk koordinering med henblik på en effektiv 

gennemførelse den fælles fiskeripolitik.  

Indgå i en regelmæssig dialog med interessenter og opretholde konstruktive 

forbindelser med de øvrige EU-institutioner og internationale organer. 

Eksternt personale  

                                                 
24 KA: kontraktansatte, LA: lokalt ansatte, UNE: udstationerede nationale eksperter, V: vikarer, JED = 

junioreksperter ved delegationerne.  
25 Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster). 
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3.2.4. Forenelighed med indeværende flerårige finansielle ramme  

Forslaget/initiativet: 

– X kan finansieres fuldt ud gennem omfordeling inden for det relevante 

udgiftsområde i den flerårige finansielle ramme (FFR). 

Der redegøres for omlægningen med angivelse af de berørte budgetposter og beløbenes størrelse.  I 
tilfælde af omfattende omlægning gives oplysningerne i form af en Exceltabel. 

–  kræver anvendelse af den uudnyttede margen under det relevante 
udgiftsområde i FFR og/eller anvendelse af særlige instrumenter som fastlagt i 

FFR-forordningen. 

Der redegøres for behovet med angivelse af de berørte udgiftsområder og budgetposter, de tilsvarende 

beløb og de instrumenter, der foreslås anvendt. 

–  kræver, at der foretages en revision af den flerårige finansielle ramme. 

Der redegøres for behovet med angivelse af de berørte udgiftsområder og budgetposter og beløbenes 

størrelse 

3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen  

Forslaget/initiativet: 

– X indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med tredjemand 

–  indeholder bestemmelser om samfinansiering med tredjemand, jf. følgende 
overslag: 

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler) 

 
År  
n1 

År  
n +1 

År  
n +2 

År  
n +3 

Der indsættes flere år, hvis 

virkningerne varer længere (jf. 

punkt 1.6) 

I alt 

Angiv organ, som 

deltager i 

samfinansieringen  
        

Samfinansierede 

bevillinger I ALT  
        

  
 

                                                 
1 År n er det år, hvor gennemførelsen af forslaget/initiativet begyndes. I stedet for "n" indsættes det 

forventede første gennemførelsesår (f.eks.: 2021). Dette gælder også for de følgende år. 
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3.3. Anslåede virkninger for indtægterne  

 Forslaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtægterne 

 Forslaget/initiativet har følgende finansielle virkninger: 

 for egne indtægter  

 for andre indtægter 

 Angiv, om indtægterne er formålsbestemte  

     i mio. EUR (tre decimaler) 

Indtægtspost på budgettet: 

Bevillinger til 

rådighed i 

indeværende 

regnskabsår 

Forslagets/initiativets virkninger2 

År  
n 

År  
n +1 

År  
n +2 

År  
n +3 

Der indsættes flere år, hvis virkningerne 
varer længere (jf. punkt 1.6) 

Artikel ………….         

For indtægter, der er formålsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der påvirkes. 

Ingen 

Andre bemærkninger (f.eks. om hvilken metode, der er benyttet til at beregne virkningerne for 

indtægterne). 

Ingen 

                                                 
2 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtægter (told og sukkerafgifter) opgives beløbene netto, dvs. 

bruttobeløb, hvorfra der er trukket opkrævningsomkostninger på 20 %. 
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